
                                                                      BEDIENUNGSANLEITUNG / INSTRUCTION MANUAL PIPER J-3 CUP 
 
 

 

7 

ERKLÄRUNG  
 

 

 

 

Die Abbildung kann vom Original abweichen! 

 

 

 

Propeller 
Getriebe 

Empfänger/Servo 

Vorderes Fahrwerk 

Hinteres Fahrwerk 

Seitenleitwerk 

Höhenruder 

Tragflächen 

Streben 

Rumpf 

Servis
Textbox
Propeler

Servis
Textbox
Zobniki

Servis
Textbox
Sprejemnik / Servo

Servis
Textbox
Krmilo

Servis
Textbox
Pristajalna kolesa

Servis
Textbox
Zadnje kolo

Servis
Textbox
Višinsko krmilo

Servis
Textbox
Nosilci krila

Servis
Textbox
Trup letala

Servis
Textbox
Krilo

Servis
Textbox
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INHALTSABBILDUNG 

 

 

INHALT  
 

NR. TEIL MENGE 

1 Piper J-3 Cup 1 

2 Fernsteuerung 1 

3 Anleitung 1 

4 LiPo Akku 1 

5 Propeller 1 

6 Fahrwerk vorne & hinten 1 

7 USB-Ladekabel 1 

8 Schraubendreher 1 

Servis
Textbox
VSEBINA

Servis
Textbox
VSEBINA

Servis
Textbox
Št.

Servis
Textbox
Del letala

Servis
Textbox
Količina

Servis
Textbox
Daljinec

Servis
Textbox
Navodila

Servis
Textbox
Li-Po baterija

Servis
Textbox
Propeler

Servis
Textbox
Podvozje spredaj / zadaj

Servis
Textbox
USB polnilni kabel

Servis
Textbox
Izvijač
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FERNSTEUERUNG 

 

 

 

MODE 1 FERNSTEUERUNG 

 

 

MODE 2 FERNSTEUERUNG 

 

 

Die Fernbedienung unterstützt die Konvertierungsfunktion von links nach rechts nicht. Verwenden Sie MODE1 oder MODE2 
entsprechend Ihrer Anforderungen. 

Einsteiger / Pro-Modus 

Antenne 

Display 

Querruder/ 
Seitenruder Hebel 

Höhenruder Trimmung 

Querruder/Seitenruder 
Trimmung 

An-/Aus Schalter 

Gashebel 

Runter 

Hoch 

Querruder rechts Querruder links 

Gas 

Seitenleitwerk links Seitenleitwerk rechts 

Gas 

Hoch 

Seitenleitwerk rechts Seitenleitwerk links 

Runter 

Querruder links Querruder rechts 

Gastrimmung 

Beispiel Mode 2 

Servis
Textbox
DALJINEC

Servis
Textbox
Začetnik / Profi

Servis
Textbox
Nastavitev plina

Servis
Textbox
Ročka za plin

Servis
Textbox
Vklop / Izklop

Servis
Textbox
Antena

Servis
Textbox
Zaslon

Servis
Textbox
Krmiljenje 

Levo / desno

Gor / Dol

Servis
Textbox
Nastavitve gor/dol

Servis
Textbox
Nastavitve levo / desno

Servis
Textbox
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FEINEINSTELLUNG 

 
Wenn das Flugzeug beim Fliegen in eine Richtung zieht, können Sie die Feineinstellung vornehmen. 

1. Trimmung Querruder/Seitenruder 
Wenn das Flugzeug nach links zieht, trimmen Sie das Ruder nach rechts. Wenn das Flugzeug nach rechts zieht, trimmen Sie das 
Ruder nach links. 

 

2. Trimmung Höhenruder 
Wenn das Flugzeug nach oben zieht, trimmen Sie das Ruder nach unten. Wenn das Flugzeug nach unten zieht, trimmen Sie das 
Ruder nach oben. 

 

 

 

 

 

 

 

 

Querruder/Seitenruder 
Trimmung 

Trimmung Höhenruder 

Servis
Textbox
NASTAVITVE LETENJA

Servis
Textbox
Kadar letalo ne leti naravnost samo od sebe, lahko to nastavite na daljincu.

Servis
Textbox
Nastavitev repnega krmila

Čeletalo vleče v levo, pritiskajte na daljincu desno tipko tolikokrat, da letalo samo leti naravnost. V primeru da letalo vleče v desno, pritiskamo levo tipko.

Servis
Textbox

Servis
Textbox
Nastavitev repnega krmila letala

Servis
Textbox
NASTAVITE VIŠINSKEGA KRMILA

Če se letalo samo od sebe spušča ali dviguje, to nastavimo s tipkama na daljincu. Pri spuščanju pritiskamo zgornjo tipko in spodnjo pri dvigovanju.

Servis
Textbox
Nastavitev višinskega krmila
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AKKU LADEN 

 

Verbinden Sie das USB-Ladekabel mit einer USB-Buchse an einem PC, 
Laptop oder Smartphone Ladenetzteil. Schließen Sie dann den Flug- 
Akku am Ladekabel an. 

Laden Sie den Akku immer unter Aufsicht. 
Laden Sie den Akku auf einer feuerfesten Unterlage oder besser in 
einer LiPo Ladetasche. 
Achten Sie beim Anschließen auf korrekte Polarität, da der Akku sonst 
irreparabel beschädigt werden kann. 

 

 
 

Lade Status: 
1. Die rote LED leuchtet, wenn das Ladekabel an einer USB-Buchse angeschlossen ist. 
2. Die rote LED ist während des Ladevorgangs aus. 
3. Leuchtet die rote LED, ist der Ladevorgang abgeschlossen. 
Wenn Sie ein Smartphone Ladenetzteil verwenden, achten Sie darauf, dass die Ausgangsleistung nicht über 2A liegt. 

 

Indikations-LED Ladekabel Spezifikationen 

Rote LED leuchtet        Rote LED ist aus      
Nicht angeschlossen oder 
beendeter Ladevorgang 

Ladevorgang 
 

Eingang Ladestrom Spannung 

0,5A 500mAh x 1 4,2 ± 0,03V 
 

 

AKKU SPEZIFIKATIONEN 

 

Akku Typ Spezifikation Nutzungsdauer (Je nach Flugweise) Ladezeit 

Lithium Polymer 3,7V 500mAh/25C Flugzeit bis zu 25 Minuten Ca. 60 Minuten bei 0,5A Ladestrom 

 

 

VORBEREITUNG 

Servis
Textbox
POLNJENJE BATERIJE LETALA

Servis
Textbox
USB polnilni kabel povežite z računalnikom ali polnilcem za pametni telefon in nato priključite baterijo na polnilni kabel.



Vedno imejte baterijo pri polnjenju pod nadzorom.

Vedno polnite baterijo na negorljivih podlagah.

Servis
Textbox
LED lučka na polnilcu:

1. Rdeča LED lučka sveti, ko je polnilni kabel priključena USB vtičnico.

2. Med polnjenjem baterije rdeča LED lučka ugasne.

3. Ko se rdeča LED lučka ponovno prižge, je baterija polna.



Kadar uporabljate polnilec pametnega telefona, pazite da izhodna moč ni večja od 2 amperov.

Servis
Textbox

Servis
Textbox
BATERIJA LETALA

Servis
Textbox
Čas letenja do 25 minut

Servis
Textbox
Čas polnjenja baterije ca. 60 minut

Servis
Textbox
PRIPRAVA LETALA
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Prüfen Sie sämtliche Steuerbefehle, bevor Sie mit dem Flug beginnen. 

1. Stellen Sie das Flugzeug vor sich auf den Boden mit dem Heck in Ihre Richtung. 
2. Prüfen Sie den Gashebel (halten Sie dabei das Flugzeug fest) und den Richtungshebel wie unten auf den Bildern gezeigt. 
3. Diese Prozedur ist sehr wichtig und sollte vor jedem Flug durchgeführt werden. 

Modus Illustration Modus Illustration 

 
 

Das Ruder zeigt nach oben  
 

Das Ruder zeigt nach unten 

 

 
Das Ruder zeigt nach links 

 

 
Das Ruder zeigt nach rechts 

 

  

Servis
Textbox
PRED LETOM VEDNO PREVERITE KOMANDE IN KRMILA NA LETALU.



1. Postavite letalo na tla z zadkom obrnjenim proti vam.

2. Preverite ročko za plin (pri tem trdno držite letalo) in ročke ter krmila za letenje kot kaže slika.

3. Ta procedura je zelo pomembna in jo je potrebno izvesti pred vsakim poletom.

Servis
Textbox
Krmilo je obrnjeno navzgor

Servis
Textbox
Krmilo je obrnjeno navzdol

Servis
Textbox
Krmilo je obrnjeno v levo

Servis
Textbox
Krmilo je obrnjeno v desno
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BEDIENUNG  
 

STARTEN AUS DER HAND 
Drücken Sie den Gashebel auf ca. 60% 
und werfen Sie das Flugzeug gerade 
gegen den Wind. Ziehen Sie den Hebel 
für das Höhenruder leicht nach unten. 
 

 

LANDEN 
Wenn Sie merken, dass die Akkuleistung 
abnimmt, ziehen Sie den Gashebel leicht 
nach unten und drücken Sie den Hebel für 
das Höhenruder leicht nach oben. Ziehen 
Sie den Gashebel ganz zurück, sobald das 
Flugzeug aufsetzt. 

 
 

NACH DEM FLUG 
Nehmen Sie den Akku aus dem Flugzeug, wenn 
Sie den Flug beendet haben. 
 
WARNUNG! 
Wenn Sie den Akku nicht vom Empfänger 
trennen, wird er nach kurzer Zeit tiefentladen 
und damit nicht mehr verwendbar sein. 
Schalten Sie den Sender aus. 
 
ACHTUNG! 
Wenn Sie das Flugzeug für einen längeren 
Zeitraum nicht nutzen, nehmen Sie die 
Batterien aus dem Sender, um ein Auslaufen zu     

                                                                                                                                verhindern. 

 

 

 

1. Nase zu weit oben 
2. Korrekter Wurf 
3. Nase zu weit unten 

Servis
Textbox
LETENJE Z LETALOM

Servis
Textbox
1. Nos je preveč navzgor

2. Pravilen štart

3.Nos je preveč navzdol

Servis
Textbox
ŠTART Z ROKE



Ročka za plin naj bo na 60% in z roko vrzite letalo naravnos proti vetru. Potegnite desno ročko rahlo k sebi za vzpon letala.

Servis
Textbox
PRISTANEK



Ko opazite, da baterija počasi popušča, zmanjšajte plin in desno ročko rahlo od sebe. Ko se letalo dotakne tal takoj odvzemite plin do konca.

Servis
Textbox




PO LETENJU

Vedno odstranite baterijo letala iz letala in jo napolnite.



POZOR!

Če ne boste odstranili baterije in bo še naprej priključena na letalo, lahko pride do prevelike izpraznitve baterije in ne bo več uporabna.

Izključite daljinec.



POZOR!

Če letala ne boste uporabljali dlje časa, vzemite ven baterije tudi iz daljinca.
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BINDEN VON SENDER UND EMPFÄNGER  
 

 
SCHRITT 1 
Schließen Sie den Akku an die Empfängerplatine 
an. 
 

 

 
SCHRITT 2 
Schalten Sie den Sender ein. Ziehen Sie den 
Gashebel ganz nach unten. Es ertönt ein Piep und 
anschließend leuchtet die Kontrollleuchte am 
Empfänger dauerhaft. Die Verbindung wurde 
hergestellt. 
 

 

 

FAHRWERK MONTAGE UND AUSTAUSCH DES PROPELLERS  
 

 
Befestigen Sie das vordere Fahrwerk wie gezeigt. 

Akkufach-Verschluss 

An/Aus 

Fahrwerk 

Servis
Textbox
POVEZOVANJE DALJINCA IN LETALA

Servis
Textbox
1. KORAK

Priključite baterijo na letalo.

Servis
Textbox
Pokrov baterije letala

Servis
Textbox
2. KORAK

Vključite daljinec. Potisnite ročko za plin do konca navzdol. Zaslišite pisk in kontrolna lučka na daljincu gori nsprestano. Povezava je končana.

Servis
Textbox
Vklop / Izklop

Servis
Textbox
MONTAŽA PODVOZJA NA LETALU

Servis
Textbox
Pritrdite sprednje podvozje na letalo kot kaže slika

Servis
Textbox
Podvozje
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1. Richten Sie das Fahrwerk aus. 
2. Verwenden Sie 1,5 x 5mm Schrauben, um das   
   Fahrwerk zu befestigen. 

 

 
HINTERES FAHRWERK 
Befestigen Sie das hintere Fahrwerk wie gezeigt. 

 

 
PROPELLER AUSTAUSCHEN 
Wenn der Propeller deformiert oder defekt ist, muss er ausgetauscht 
werden. 
Verwenden Sie den Schraubendreher, um die Schraube vorne zu 
entfernen.  
Ziehen Sie den Propeller nach vorne ab.  
Schieben Sie den neuen Propeller auf den Schaft und befestigen Sie ihn 
mit der Schraube. 

 

TECHNISCHE DATEN  
 
Länge    356mm 
Spannweite   505mm  
Fluggewicht   ca. 65g 
 

Servis
Textbox
1. Nastavite podvozje

2. Pritrdite ga z dvema vijakom 1,5 x 5mm.

Servis
Textbox
ZADNJE KOLO

Pritrdite zadnje kolo kot kaže slika.

Servis
Textbox
MENJAVA PROPELERJA

Ko je propeler deformiran ali zlomljen, ga je potrebno zamenjati.

Odvijte vijak, kot kaže slika.

Potegnite propeler z osi.

Namestite nadomestni propeler in privijte vijak.

Servis
Textbox


